
Тан Ран был ошеломлена ответом, совершенно отличным от того, что она себе представляла.

В оцепенении эти голоса, которые были известны с тех пор, как человек передо мной, вошли
снова и заглянули в ее сознание.

[Я не Ло Чжань ... Я Ло Сю. 】

[Мои отношения с братом не очень хорошие. Он издевался надо мной с детства, и все в семье
благоволили ему. 】

[Верно, о прекрасном, тогда Ло Чжань должен жениться на тебе. 】

[Но ему нравятся только красивые глаза, поэтому ты ему не понравишься. 】

[Ло Чжань - ублюдок, на него наплевать. 】

[Ты самая красивая, никто не может сравниться с тобой. 】

[Ло Чжань ушел. В следующий раз я отведу тебя поприветствовать его. 】

[Вы так его боитесь? 】

Это была та же самая картина в темноте, только голос этого человека был там.

Это отличалось от насмешек, презрения и отвращения, которые она испытывала со стороны
других, - он всегда был в том ленивом и безразличном тоне, как мальчик, который шел по
шумной длинной улице в тот день, когда он впервые встретился, он всегда был беспечен.

Когда она была очень расстроена и беспомощна, он также вытащил ее из мутной тьмы и тихим
голосом сказал: «Я здесь».

Но оказалось, что все это обман.

Он просто соткает из нее вид бедного молодого человека. Она все еще убеждена, что часто
думает об этом после возвращения домой, а затем беспокоится, что, по слухам, маленький
молодой хозяин семьи Луо запугает ее друга «Луо Сю».

……жулик.

Тан Ран опустила голову. От недовольства, исходившего из глубины моего сердца, у нее
разболелся нос.

Она закусила губу, не говоря ни слова, но тихо и упорно отозвала руку человека к ее груди.

В конце концов, она была всего лишь пятнадцатилетней или шестнадцатилетней слепой
девочкой, и силы ее были ничтожны.

Более того, с такой тонкой и хрупкой рукой Ло Чжань был уверен, что одной рукой обхватит ее
два запястья, что могло бы легко сделать ее неподвижной.

Но маленькая девочка, не щадя сил и свободу действий, и совершенно не заботились о ней
нежную кожу, которая может оставить красную метку, когда она прижала его сильнее, она
просто упорно отдернула руку.



Увидев, что белые руки девушки медленно затвердевают, Ло Чжань нахмурился.

На секунду или две наступил тупик, но он все еще не хотел отпускать.

Тан Ран без колебаний убрала руку и сразу же сжался в сторону возле двери машины,
подальше от Ло Чжаня.

Ло Чжань вздохнул. Сдерживая раздражительность, исходившую из глубины его сердца, он
нахмурился и наклонился, чтобы натянуть ремень безопасности для девушки.

«Что ты делаешь, чтобы так далеко прятаться? Сядь прямо, и я не буду тебя преследовать».

«...» Маленькая девочка ничего ему не сказала.

Ло Чжань, который пристегнул ремень безопасности, нахмурился и опустил глаза.

Вблизи, тонкое тело маленькой девочки плотно сжалось в кожаном сиденье, избегая и
сопротивляясь небольшому контакту с ним всем своим телом.

Голова тоже была очень низкой: если бы он не нагнулся, чтобы натянуть ремень безопасности,
то едва увидел бы изящное лицо под мягкими длинными волосами.

И даже в это время, с его точки зрения, он мог видеть только обкусанные белые губы девушки,
оттенок сияющего цвета от неглубоких до глубоких от передних зубов, обнаруживая
великолепный контраст с цветом кожи.

Ло Чжань внезапно почувствовал, как его солнце прыгает вниз.

Не знаю, испугалась ли меня, какая картина у меня в голове, маленький молодой хозяин,
никогда не был небрежным и легкомысленным, редко паниковал ни на секунду.

Ремень безопасности был застегнут дважды и, наконец, успешно вставлен в пряжку
безопасности.

Ло Чжань потряс руль.

Тонкие суставы пальцев медленно сжимались, и потребовалось время, чтобы медленно
расслабиться.

Вынув солнцезащитные очки из коробки с солнцезащитными очками в машине и надев их, Ло
Чжань завел машину.

За секунду до того, как загудел двигатель с превосходными характеристиками суперкара, Тан
Ран, опустив голову, услышала призрачный беззвучный звук, проходящий мимо его уха:

«Не прикусывай губу».

"?"

Тан Ран была ошеломлена на две секунды и медленно расслабила нижнюю губу, которую она
бессознательно прикусила.

По слухам, после раскрытия своей натуры молодой хозяин семьи Луо действительно имеет
странный и буйный нрав ...



Маленькая девочка нахмурилась и подумала.

Ло Чжань отправил Тан Ран вниз в квартиру.

Поскольку они вернулись рано, внизу им никто не ответил. Ло Чжань остановил машину и
посмотрел на пассажирское сиденье рядом с ним.

Маленькая девочка держалась за два четырехточечных ремня безопасности слева и справа и
потянулась, не сказав ему ни слова.

"Прибыли."

Ло Чжань наклонился, готовясь расстегнуть ремень безопасности маленькой девочки.

Он просто не стал ждать, пока тот пристегнет предохранительную пряжку, она увидела, как
рука девушки нажимает на красную отпирающую пряжку на шаг впереди, а затем со щелчком
отстегивает ремень безопасности.

Затем Тан Ран подняла это красивое лицо и мягко сказал: «Спасибо, пожалуйста, дайте мне
мою трость».

Ло Чжань снова поднял руки вверх, хмурясь и повторяя: «Пожалуйста»? »

Маленькая девочка ничего не сказала.

Ло Чжань ухмыльнулся, его язык прижался к верхней челюсти, его темные глаза подавили
раздражительность. «Вы пытаетесь различить меня?»

Тан Ран все еще молчала.

«Поскольку я Ло Чжань, а не Ло Сю, вы дискриминируете меня?»

Тан Ран помолчала несколько секунд и серьезно сказала: «Ты солгал мне первым, ты не
можешь перевернуть черное и белое».

"..."

Ло Чжань слегка прищурился, он поддержал сиденье девушки, наклонился вперед и заставил
сжимающуюся чувствительную девушку вернуться в треугольное пространство.

Когда Тан Ран отступила до точки, где не было отступления, и спиной к двери, Ло Чжань взял
на себя инициативу и остановился.

Он фыркнул: «Я становлюсь черным и белым? Ты осмеливаешьсяь сказать, что не
дискриминирую себя - когда я был Ло Сю, ты так не пряталась от меня?»

Маленькая девочка молчала , а через несколько секунд прошептала: «Тогда ты не можешь мне
лгать».

Ло Чжань: «Если бы я не солгал тебе, ты бы избегала меня с того дня?»

Тан Ран: "..."

Ло Чжань: «Да или нет, дай мне ответ».



Тан Ран слегка поджала губы.

Немного подождав, она медленно, честно кивнула: «Да».

Ло Чжань: "..."

Ло Чжань опустил глаза и посмотрел на тихие брови маленькой девочки, ее маленький нос и
поджатый рот от беспокойства.

Посмотрев на нее несколько секунд, он закатил глаза: «Забудь. Я отведу тебя наверх».

Ло Чжань вышел из машины, поднял белую трость за сиденьем и снова открыл дверь со
стороны Тан Ран. Маленькая девочка коснулась дверцы машины и осторожно спустилась,
затем протянула руку.

«Дай мою трость».

Глядя на белую и красивую руку под своим носом, Ло Чжань медленно нахмурился: «Я другой
человек а не мой брат»

Тан Ран колебалась, но все еще молчала.

Ло Чжань смотрел на нее две секунды, отвернулся и гневно улыбнулся. Он передал девушке
белую трость.

Тан Ран держала ее, просто хотела вернуться назад , но обнаружила, что Луо Чжань все еще
держал другой конец и не отпускал. Она была немного ошеломлена и слегка приподняла
голову.

«Скажи бабушке, чтобы она спустилась и забрала тебя», - голос перед ней подавил легкую
раздражительность.

Тан Ран: "Я так не могу ..."

Ло Чжань: «Или я могу провожу тебя».

Девушка остановилась на две секунды, отпустила свою слепую трость и посмотрела вниз в
поисках сотового телефона.

Ло Чжань опустил голову и посмотрел вниз, его темные глаза были полны эмоций ...

Никто никогда не говорил ему, чтобы он был так обижен с детства.

Но он не мог злиться на мисс Тан.

Прошло полминуты.

Тан Ран, наконец, медленно остановилась: «Телефон, кажется, дома».

Уголок рта Ло Чжаня был холодно зажат, он взял палку для слепых и постучал девушке по
ладони: «Ты не оставила мне выбора».

Тан Ран: "..."



Маленькая девочка помолчала несколько секунд и обиженно встряхнула его.

Мастер Ло внезапно почувствовал, что его негатив ушел прочь. Он повернулся и радостно
повел девочку в жилой дом.

Этот многоквартирный дом представляет собой трех подъездный многоквартирный дом Тан
Ран живет в среднем подъезде на 12-м этаже, выходящем окнами на юг.

-

«Спасибо, что отправили меня обратно», - стоя перед дверью с лестницей, маленькая девочка
держала палку для слепых, ее голос был таким же тихим, как и выражение ее лица.

Ло Чжань нахмурился: «Я специально приехал, чтобы забрать и проводить вас и не могли бы
вы дать мне выпить стакан воды?»

Тан Ран какое-то время подумала: «Хочешь пить воды?»

Ло Чжань: "..."

Он знал, что если он скажет «Да», маленькая девочка, вероятно, позволит ему подождать
здесь, а затем вернется и принесет ему бутылку с водой.

Эта идея сразу же заставила злобное лицо Ло Чжана посинеть, и он гневно усмехнулся: «Я что,
похож на нищего?»

Тан Ран безучастно подняла глаза: "?"

Ло Чжань вырвался из воображения своего мозга, только тогда обнаружил, что маленькая
девочка, стоящая перед ним, все еще ждала его ответа.

Ло Чжань нахмурился: «… нет не нужно».

Тан Ран кивнула: «Тогда я пойду домой? Будьте осторожны по дороге, до свидания».

Сказав это, Тан Ран развернулась и без сопротивления ушла.

Ло Чжань шагнул вперед, даже не подумав, и остановил маленькую девочку своей рукой.

Центр тяжести Тан Ран стал нестабильным из-за внезапной тянущей силы, и она в некоторой
панике протянула руку в сторону. Кто-то в темноте впервые схватил ее за руку и снова
поддержал.

После того, как Тан Ран в шоке поднялась на ноги, она отреагировала и сразу же вырвала руку
у Ло Чжаня.

Из-за внезапно опустевшей ладони сердце Ло Чжаня казалось вырезанным.

Ло Чжань, наконец, больше не мог с этим мириться , он нахмурился: « Разве я тебя так сильно
раздражаю ? Я сделал тебе что-нибудь ужасное?»

"..."

Тан Ран стояла на месте остановленная вопросом .



Через некоторое время она слегка покачала головой: «Нет, я не ненавижу тебя».

Ло Чжань: «Тогда зачем прятаться от меня?»

Тан Ран опустила голову.

Через некоторое время Ло Чжань услышал не громкий ответ , девушка тихо говорила: «Потому
что ты будешь помолвлен с Тан Лоцянь».

Ло Чжань холодно улыбнулся: «Кто это тебе сказал? Когда я соглашался на брак мы живем в
21 веке и вольны сами выбирать себе партнеров ».

Девушка опустила голову: «А бабушка сказала, что в будущем у меня будет очень
могущественный зять. Я не могу ни спровоцировать тебя, ни обидеть ... Иначе я не смогу
вернуться в дом Тан».

"——"

Брови Ло Чжаня сжались.

Низкий тон в конце слова девушки заставил его сильно потянуть, но не было причинно-
следственной связи. Невыразимое раздражение медленно поднялось из глубины его сердца,
крепко перехватывая его дыхание, как язык огня, зализывающий рану.

Когда к Цинмингу вернулось здравомыслие, он наклонился очень близко к девушке.
Раздражительный огоньки гнева в его глазах и, наконец, сменились на холодный тон в его ​
голосе:

«Кто твой зять? У тебя еще пока нет зятя?»

"..."

Глядя на бледное лицо девушки, Ло Чжань опустил глаза. После паузы он выпрямился и
повернулся назад.

Ло Чжань вернулся к лестнице и остановился.

За секунду до нажатия кнопки лифта, слушая, как девушка позади него медленно постукивает
своей слепой тростью, чтобы уйти, он спросил, не оглядываясь: «Тебе действительно нечего
мне сказать?»

Голос остановился позади него.

В глазах Ло Чжань небольшая надежда на то что этот конфликт будет сейчас закрыт.…

«С этого момента, - прошептала девочка, искренне прошу тебя, - не запугивай Ло Сю».

Ло Чжань: "..."

Ло Чжань: "?"

Когда Ло Чжань раздраженно обернулся, девушка позади него уже вышла из лифта со своей
слепой тростью.



Глядя в воздух, молодой мастер Луо был так зол, что оказался в лифте один.

Он вошел в лифт с холодным лицом.

Когда он вышел из дома, не оглядываясь, лицо мальчика было мрачным. Когда зазвонил
телефон, его голос был злым и подавленным: «Скажи».

Другая сторона помолчала две секунды и нежно улыбнулась: «Кто тебя так рассердил?»

«...» Ло Чжань снял телефон и взглянул на него. Это был номер Ло Сю.

Думая о «прощальном сообщении», которое он получил от одной неблагодарной маленькой
девочки, у Ло Чжань возникли все мысли о том, чтобы вывести людей из телефона, чтобы
договориться о встрече.

Его голос снова был низким: «Что ты мне хотел сказать ».

На другой стороне телефона Ло Сю улыбнулся и спросил: «Считаются ли твои отношения,
связанные с этой маленькой девочкой по имени Тан Ран, серьезными?»

Тон Ло Чжань был холодным: «С сегодняшнего я не хочу иметь с ней никаких дел ». Во время
разговора Ло Чжань подошел к машине и взял дистанционный ключ, чтобы разблокировать.

«О, тогда она могла бы спать сегодня на улице, и для тебя это волнует , верно?»

"——"

Ло Чжань резко остановился.

Ло Сю: «Хорошо, мне просто не позвонила г-жа Ян ...»

«Что с ней не так?» Ло Чжань нахмурился, прерывая голос Ло Сю.

Ло Сю мягко улыбнулся: "Это не имеет к вам никакого отношения?"

"..."

Ло Чжань обернулся, прислонился к переднему капоту машины, его голос был холодным: «Я
просто спрашиваю».

Ло Сю: «Госпожа Ян позвонила мне через своего деда, сказав, что ее невестка должна
вернуться после внезапных преждевременных родов - позволь мне позаботиться о Тан Ран,
которую« я »первый узнал».

Ло Чжань опустил глаза: «Дело не в том, что она не может позаботиться о себе».

«О, - Ло Сю кое-что вспомнил, - похоже, что у маленькой девочки не было ни телефона, ни
ключа. Г-жа Ян сказала, что она спрятала ключ под ковер. Позволишь мне сообщить ей об
этом».

"..."

Похоже ты не хочешь быть с этой маленькой девочкой .



Ло Чжань холодно сказал: «Я буду».

И повесил трубку.»
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